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See the notice on TED website

526845-2026 - Kilpailu
Puola – Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät – Dostawa subskrypcji oprogramowania 
standardowego na okres 12 miesięcy
OJ S 145/2026 30/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Sähköposti: zamowienia.publiczne@brpo.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen järjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa subskrypcji oprogramowania standardowego na okres 12 miesięcy
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa subskrypcji oprogramowania 
standardowego na okres 12 miesięcy w ilościach maksymalnie: 1) 430 sztuk licencji - pakiet 
oprogramowania biurowego „Microsoft 365 E5 EEA” lub równoważny; 2) 430 sztuk licencji – 
pakiet oprogramowania „Microsoft Teams EEA” lub równoważny, 3) 150 sztuk licencji – 
„Microsoft 365 Copilot” lub równoważny, 4) 85 sztuk licencji - pakiet oprogramowania 
zabezpieczającego serwery „Microsoft Defender for Endpoint for Servers” lub równoważny. 
Kryteria równoważności zostały wskazane w opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym 
załącznik nr 3 do SWZ. 2. Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia oraz obowiązki 
Wykonawcy zostały określone w: 1) opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 
3 do SWZ 2) projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 
3. Główny przedmiot zamówienia (CPV: Wspólny Słownik Zamówień Publicznych): 48000000-
8 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne
Menettelyn tunniste: a2acc8d1-04ea-4217-9c1d-4b5b233d09bb
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
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związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w 
art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
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dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 4. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w stosunku do 
którego zachodzi okoliczność o której mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp tj.: w stosunku, 
do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub 
sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 5. Zamawiający przewiduje możliwość 
zastosowania procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający zastrzega 
sobie możliwość w pierwszej kolejności dokonać badania i oceny ofert pod kątem przesłanek 
odrzucenia oferty oraz kryteriów oceny ofert opisanych w rozdziale XVIII SWZ, po czym 
dopiero wyłącznie w odniesieniu do wykonawcy, którego oferta - zgodnie z kryteriami oceny 
ofert określonymi SWZ – została najwyżej oceniona, dokonać kwalifikacji podmiotowej 
wykonawcy, w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 6. Wykaz dokumentów składanych przed upływem terminu składania ofert: 1) 
Ofertę należy złożyć na Formularzu oferty według wzoru stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ. 
2) Jeżeli w imieniu wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie 
wynika z odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru, wykonawca składa 
wraz z ofertą pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie tej osoby do 
reprezentowania wykonawcy. 3) Jeżeli wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie 
zamówienia wraz z ofertą należy złożyć pełnomocnictwo do reprezentowania wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zgodnie z Rozdziałem X SWZ. Wzór 
pełnomocnictwa stanowi załącznik nr 7 do SWZ. 7. Wykaz dokumentów składanych na 
wezwanie zamawiającego: Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia: 1) 
oświadczenia wstępnego w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), 
sporządzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16). Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji „Ogólne oświadczenie 
dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji” w części IV JEDZ, bez konieczności wypełniania 
pozostałych sekcji w części IV „Kryteria kwalifikacji”. 2) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego – wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; w przypadku 
przekazania przez wykonawcę dokumentu, tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
wydanego w formie pliku elektronicznego, konieczne jest przesłanie tego właśnie pliku (format 
XML) wraz z kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby upoważnionej do wystawienia 
tego dokumentu; 3) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689, 1705), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 5 do SWZ; 4) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
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jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 5) oświadczenia o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w pkt 1 w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w 
Rozdz. VII ust. 2 SWZ, wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ; 6) oświadczenie w 
zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania, o których mowa w rozdziale VII ust. 2 
pkt 3 i 4 SWZ zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ. Pozostałe informacje dotyczące złożenia 
dokumentów zawiera SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa subskrypcji oprogramowania standardowego na okres 12 miesięcy
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa subskrypcji oprogramowania 
standardowego na okres 12 miesięcy w ilościach maksymalnie: 1) 430 sztuk licencji - pakiet 
oprogramowania biurowego „Microsoft 365 E5 EEA” lub równoważny; 2) 430 sztuk licencji – 
pakiet oprogramowania „Microsoft Teams EEA” lub równoważny, 3) 150 sztuk licencji – 
„Microsoft 365 Copilot” lub równoważny, 4) 85 sztuk licencji - pakiet oprogramowania 
zabezpieczającego serwery „Microsoft Defender for Endpoint for Servers” lub równoważny. 
Kryteria równoważności zostały wskazane w opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym 
załącznik nr 3 do SWZ. 2. Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia oraz obowiązki 
Wykonawcy zostały określone w: 1) opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 
3 do SWZ 2) projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający nie przewiduje opcji i wznowień.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 08/12/2026
Päättymispäivä: 07/12/2027

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający nie 
wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych.
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5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Zamawiający będzie przyznawał punktację w następujący sposób: Liczba punktów 
(max. 100) = cena brutto oferty z najniższą ceną / cena brutto oferty badanej x 100. Uwagi: 
Punktacja wyliczona będzie z dokładnością 2 miejsc po przecinku (bez zaokrągleń). W 
kryterium „Cena”, oferta może otrzymać maksymalnie 100 pkt, przy założeniu, że 1% = 1 pkt. 
Do oceny ofert w przedmiotowym kryterium zamawiający przyjmie cenę oferty brutto z 
Formularza oferty, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1331755

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1331755
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Sallittu
Vakuuden kuvaus: Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy 1. 
Zamawiający żąda wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w niniejszym 
postępowaniu w wysokości 5 % ceny całkowitej podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie może 
być wnoszone, według wyboru wykonawcy, w jednej lub w kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym, że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) 
gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Zamawiający nie wyraża zgody na 
wnoszenie zabezpieczenia należytego wykonania umowy w formie innej niż wymienione 
powyżej. 4. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wykonawca wpłaca przelewem na 
rachunek bankowy wskazany przez zamawiającego w banku Narodowy Bank Polski nr: 07 
1010 1010 0025 6713 9120 0000 W tytule przelewu należy wpisać „Zabezpieczenie 
należytego wykonania umowy” i numer niniejszego postępowania. 5. Jeżeli zabezpieczenie 
wniesiono w pieniądzu, zamawiający przechowuje je na oprocentowanym rachunku 
bankowym. Zamawiający zwraca zabezpieczenie wniesione w pieniądzu z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wykonawcy. 6. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy 
musi zostać wniesione przed podpisaniem umowy. 7. Warunki i termin zwrotu zabezpieczenia 
określone są w PPU. 8. W przypadku zamiaru złożenia zabezpieczenia w postaci poręczenia, 
gwarancji bankowej lub gwarancji ubezpieczeniowej Wykonawca zobowiązany jest 
przedstawić Zamawiającemu odpowiednie dokumenty lub wzory dokumentów na co najmniej 
trzy dni robocze przed wyznaczonym terminem zawarcia umowy, celem uzgodnienia i 
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zweryfikowania dokumentu. 9. Z treści zabezpieczenia przedstawionego w formie gwarancji / 
poręczenia winno wynikać, że bank, ubezpieczyciel, poręczyciel zapłaci, na rzecz 
zamawiającego w terminie maksymalnie 30 dni od pisemnego żądania kwotę zabezpieczenia, 
na pierwsze wezwanie zamawiającego, bez odwołania, bez warunku, niezależnie od 
kwestionowania czy zastrzeżeń wykonawcy i bez dochodzenia czy wezwanie zamawiającego 
jest uzasadnione czy nie. Gwarancja / poręczenie nie może zawierać postanowień, które 
uzależniają dokonanie zapłaty od spełnienia jakichkolwiek dodatkowych warunków lub też od 
przedłożenia jakiejkolwiek dokumentacji.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 07/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 07/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Lisätiedot: Termin związania ofertą określony datą: 2026-11-04
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
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Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 224587840
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Rekisterinumero: 5251008674
Postiosoite: Al. Solidarności 77
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-090
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: zamowienia.publiczne@brpo.gov.pl
Puhelin: 225517700
Internetosoite: https://bip.brpo.gov.pl/pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/brpo
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/brpo
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
455212-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert oraz terminu związania ofertą.

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 99f01b70-5a0a-4642-9828-1e90d8a8e035  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:zamowienia.publiczne@brpo.gov.pl
https://bip.brpo.gov.pl/pl
https://platformazakupowa.pl/pn/brpo
https://platformazakupowa.pl/pn/brpo
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Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/07/2026 19:47:56 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 526845-2026
EUVL S -lehden numero: 145/2026
Julkaisupäivä: 30/07/2026
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